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Az idegen nyelvek oktatasi standardjainak bemutatasa

Az idegen nyelvek miveltségi alteriilete (JaK CJ) a Nyelv és kommunikacio muiveltségi teriilet
része, amely ezen kivill még két masik alteriiletbdl all: az elsé nyelv tanitasabol és a szlovak
nyelv mint masodik nyelv tanitdsdbol. Mindharom részteriilet hozzajarul a nyelvi és
kommunikacios kompetencia fejlesztéséhez, amely magaban foglalja a tények, fogalmak,
érzések és vélemények beszélt és irott nyelvben torténd megértésének, kifejezésének és
értelmezésének képességét, valamint a vizualis, audiovizudlis és digitalis anyagok kiilonb6z6
kontextusokban torténd felhasznaldsat. A nyelvi és kommunikécidos kompetencia magaba
foglalja azt a képességet is, hogy hatékonyan, tisztelettel és a helyzetnek megfeleld6 modon
kommunikéljunk mas emberekkel.

Az idegen nyelvek miiveltségi részteriiletbe a kdvetkezd tantargyak tartoznak: angol, francia,
német, orosz, spanyol és olasz. Az idegen nyelvek oktatasi standardjainak kidolgozéasa soran a
kozos eurdpai nyelvi referenciakeretet (Common European Framework of Reference for
Languages) hasznaltak fel, de azokat finoman hozzaigazitottdk az alapiskolas tanuldink
fejlédési-pszicholdgiai sajatossagaihoz, valamint a szlovakiai oktatasi kornyezet feltételeihez.
Megmaradt a kommunikécids szintek szerinti oktatas modellje, amelyet a pedagogusok ma mar
jol ismernek.

Forras: https://www.freepik.com/

Az els6 idegen nyelvben torténd fejlesztés az elsd ciklusban a legegyszertibb, A1 eldtti szinttdl
kezdve, a masodik ciklusban az A1 kommunikacios szint elérésén keresztiil, a harmadik
ciklusban az A2 szint eléréséig tart. A masodik idegen nyelv esetében az alapiskolaban kovetelt
kilépési kommunikécids szint az Al-es.

A 2015-6s évhez képest az idegennyelv-oktatds standardjai tomorebbek és nyelvezetiik
egyszeriibbek lettek. Minden idegen nyelvre vonatkozdan egyetlen k6zos dokumentum all
rendelkezésre, amely tartalmazza a tanuldsi részteriilet jellemzdit, a tanuldsi részteriilet



celkitlizéseit €s az oktatasi standardokat. A 2015-6s évhez képest modosult a kiilonb6z6 tanuléasi
ciklusok céljainak megfogalmazasa (lasd az 1. tdblazatot), amelyek fokozatosan emelkednek.
Ezek a célok konkrétabbak lettek és figyelembe veszik a kiilonb6zo életkoru tanulok fejlodési
sajatossagait.

Az 1. ciklus oktatasi céljai — els6 idegen nyelv
- Ismerds szavak és egyszeri kifejezések felismerése, amelyek a tanuld személyére €s
kozvetlen kornyezetére vonatkoznak.
- Rovid, egyszert szovegek megértése vizualis tAmogatassal.
- Rovid utasitasok megértése.
- Verbalis véalaszadas példak és a kornyezeti hatasok alapjan.
- Pé¢ldak alapjan képessé valni egyszeri mondatok és révid mondatok irdsbeli
reprodukalésara.
- Az idegennyelv-tanulds iranti pozitiv attitiid kialakitdsa.
A 2. ciklus oktatasi céljai — els6 idegen nyelv
—  Ertse és tudja hasznalni a hétkoznapi kifejezéseket és egyszerii mondatokat.
- Egy rovid torténet vagy hallott szoveg megértése vizualis segédanyag segitségével.
- Adjon és kozvetitsen alapvetd informaciokat 6nmagarol és kornyezetérdl.
- Informacidszerzés egyszerii kérdések feltevésével.
- Megfeleld valasz adasa egyszertli kérdésekre.
- Egyszerii szovegek értd olvasasa.
— Irjon egyszerti mondatokat 6nmagardl és személyes jellegli dolgokrol.
- Beszéljen egyszeri modon, feltéve, hogy a beszélgetOpartner lassan €s érthetden
beszél, és kész segiteni a beszélonek.
- Legyen motivalt az idegen nyelv tanulésaban.
- Ertékelje a kulturék és nyelvek soksziniiségét.
A 3. ciklus oktatasi céljai — elso idegen nyelv
- A tanul6t kozvetleniil érintd teriiletekkel kapcsolatos mondatok €s gyakran hasznalt
kifejezések megértése.
- Rogzitse a f6 gondolatot és a hallott szoveg konkrét informéacidit.
- Megfeleld 0sszefliggd szovegek értd olvasasa.
- Uj informaciok keresése, a kapott informaciok elemzése és kritikus értékelése.
- Alapvet0 tarsadalmi interakcidk kezdeményezése és lebonyolitasa, szobeli €s irasbeli
formaban.
- Szobbeli és irasos kommunikécio a tanulot kozvetleniil érintd témakkal kapcsolatban.
- Otletek, vélemények és attitiidok megfeleld szinten torténd kifejezése szoban és
irasban.
- Egyszer leirast irni egy személyrdl, targyrol, tevékenységrol vagy eseményrol.
- Legyen motivalt az idegen nyelvek tanulésaban.
- Ertékelje és tisztelje mas kultirak és nyelvek egyediségét.

1. tablazat: Oktatési célok — elsd idegen nyelv, minden ciklusra vonatkozva

Didaktikai szempontbo6l az 0j oktatasi standardok harom mddszertani pillére épiilnek, amelyek
a kovetkezok:

- tanulok6zponta megkozelités,

- tevékenységalapti megkdzelités,

- tobbnyelvii és tobbkulturaji megkozelités.



A tanulokézpontu megkozelités azt hangstlyozza, hogy a lehetd legnagyobb mértékben
alkalmazkodni kell az egyes tanulok igényeihez, ¢€s tiszteletben kell tartani fejlodési és egyéni
sajatossagaikat. 4 cselekvéskozpontu megkozelités a tanulok aktiv részvételét és a valos élethez
kapcsolodo, értelmes feladatok elvégzését hangsulyozza a nyelvtanuldsi folyamatban. A
tobbnyelvii és tobbkulturdaju megkozelités a tobb nyelven valo kommunikacidés kompetencia
elsajatitasanak fontossagat emeli ki, és magdba foglalja az interkulturdlis tudatossag
fejlesztését.

Az idegennyelv-oktatasi standardok tovabbra is az idegen nyelv gyakorlati elsajatitasat
hangsulyozzdk a mindennapi kommunikacids helyzetekben, és ezért csak egy Osszetevobol
allnak: kommunikativ nyelvi tevékenységekbdl. Ez a komponens keretet biztosit a kiillonb6zo
kommunikacids helyzetekben torténd fejlesztésiikhoz €s megvaldsitasukhoz. Ugyanakkor teret
biztosit a kiilonb6zé kommunikacios helyzetek kialakitasara, és eldsegiti a nyelvtanulas
tevékenységkdzponti megkdzelitését. A kommunikacid sordn a tanulék kommunikativ nyelvi
tevékenységekben vesznek részt (halléas, olvasott szoveg értése, szobeli €s irasbeli kifejezes), a
megfeleld kommunikaciés modot kell kivalasztaniuk (megfelel6 kommunikacios stratégiak), és
hasznalniuk kell azt, amit mar tudnak (a megszerzett altalanos ¢és kommunikativ
kompetencidikat), hogy ki tudjék fejezni, amit ki akarnak fejezni (azaz megvalositsak
kommunikécids szandékukat).

A teljesitménystandard a tartalmi standard teljesitésével érhetd el, amely a pragmatikai
komponenst (a nyelv funkciéi) mint a nyelvelsajatitas kulcselemét hangsulyozza. Fontos, hogy
a kommunikativ nyelvi tevékenységeket (befogadas, produkcio, interakcid) integraltan, azzaz
egyszerre, parhuzamosan fejlessziik. A receptiv kommunikativ nyelvi tevékenységek, azaz a
hallott szOveg értése €és az olvasott szoveg értése soran a tanuld kiilonbozd szovegekbdl
szarmaz6é informdacidkat fogad be ¢és dolgoz fel. A produktiv kommunikativ nyelvi
tevékenységek, azaz a szdbeli €s irasbeli kifejezés révén a tanuld beszElt vagy irott szoveget
hoz létre. Az interaktiv tevékenységek soran a tanuld beszéloként és hallgatdként, illetve iroként
¢s olvasoként aktivan részt vesz a kommunikacioban. Az egyes nyelvi tevékenységek
hangsulyozasa attdol a kommunikacios helyzettdl fiigg, amelyben a kommunikalok taldljak
magukat.

A tartalmi standard az idegen nyelvekben kozvetleniil kapcsolodik a kommunikacios
kompetencia egyes Osszetevoihez (web 1). A nyelv funkcidi (pragmatikai komponens) az
értelmes kommunikacio elérésének eszkozei. A nyelv aktiv hasznélatdhoz a tanuldnak el kell
sajatitania a nyelvi er6forrasok egy bizonyos készletét (nyelvi komponens), amelyet kiilonb6zo
kommunikécids helyzetekben (pl. beszélgetés egy baratjaval, sziiletésnap meglinneplése, egy
torténet kidolgozasa) alkalmaz, hogy hatékonyan tudjon kommunikalni széban vagy irasban
(szociolingvisztikai komponens).



Forras: https://www.freepik.com/

A tartalmi standard 5 részb6l all:

1. A nyelvi funkcidk (pragmatikai komponens) alapvetd fontossdgiiak minden kommunikécio
sikeres elsajatitdsahoz. A kommunikéacié minden szintjén (A1 elotti, A1, A2) ugyanazt a nyelvi
funkciot masképp (kiilonbozoé nyelvi eszkozokkel) lehet kifejezni. A nyelvi funkcidk tehat
szabadon kombinalhatok és a kommunikécids helyzethez vagy témahoz igazithatok. A tartalmi
standardban az egyes funkciok utan dolt betiivel szedett példak a nyelvi funkcio, a nyelvtani
jelenségek és a lexikai kommunikacios szintnek megfeleld kifejezését szemléltetik.

2. A nyelvi erdéforrasok (nyelvi komponens) a szokincset a helyes kiejtéssel és a nyelvtani
jelenségekkel egyiitt tartalmazzak az egyes ciklusokon és az egyes idegen nyelvekre kiilon-
kiilon meghatarozott témakorokon és nyelvi funkcidkon beliil. A tartalmi standardnak ez a része
meghatarozza az adott kommunikécids szintre jellemzd nyelvtani jelenségeket is, amelyek
azonban nem lehetnek a tanulas (elsajatitas) elsddleges céljai.

3. A szociolingvisztikai komponens a kommunikécié tarsadalmi aspektusaira 0sszpontosit.
Olyan stratégiakat foglal magéaba, amelyek lehetdvé teszik a tanuld szamara, hogy megfeleld
kommunikécids eszkozoket sajatitson el, mint példaul udvariassagi kifejezéseket, gesztusokat
vagy az idegen nyelven torténd verbalis és nem verbalis kommunikacié szokdsainak
elsajatitasat. Tartalmazza tovabba az interkulturalis kompetenciat, amelynek célja a tanulok
interkulturalis tudatossaganak fejlesztése, példaul azaltal, hogy a tanulok megismerkedhetnek
a célnyelvi kultura és a sajat kultrajuk kozotti kiilonbségekkel, példaul torténetek,



audiovizualis vagy tankonyvi 0sztonzok segitségével, vagy azaltal, hogy betekintést nyernek
mas orszagok ¢életébe és Osszehasonlitjak azt azzal, amihez hozzaszoktak.

4. A témakorok, amelyek a tanulok mindennapi helyzetekben torténd gyakorlati
nyelvhasznalatanak kontextusat képezik, teret adnak a tantargykozi irasbeliség aktiv
alkalmazdasara is. A tematikus cimszavakon beliil kiilonb6z6 kommunikacios helyzeteket lehet
létrehozni a megfeleld szokincs (pl. beszélgetés egy barattal, sziiletésnap megiinneplése) €s
nyelvtani jelenségek segitségével. A tanitdsi folyamatban valdo megjelenitésiik legyen
kiegyensulyozott, a tanuldk életkoranak és érdeklddési korének megfelelo.

5. A kommunikativ nyelvi tevékenységek fejlesztéséhez felhasznalhat6 szovegtipusok. Ezek a
szovegek szerepelhetnek nyomtatott, audiovizudlis és digitalis forméban. A szdvegek
kivalasztasakor nemcsak a tanulok kommunikacios szintjét, €letkorat és érdeklodési korét kell
figyelembe venni, hanem azt is, hogy a kiilonb6z6 szévegek hogyan jarulnak hozza a konkrét
nyelvi tevékenységek €s az altalanos nyelvi megértés fejlesztéséhez.

A tartalmi standardokkal valé munka soran nem szabad elfelejteni, hogy az 6t rész (pragmatikai,
nyelvi és szociolingvisztikai komponensek, amelyeket tematikus cimszavak és szovegtipusok
egészitenek ki) egyetlen egészet alkot. Mindegyik rész szorosan kapcsolddik a tobbihez, €s nem
1étezik elszigetelten. Ez az 0sszekapcsoltsag teszi lehetdve, hogy a tanuldk természetes modon
tanuljak meg az idegen nyelvet, és a valds élethelyzetekben is kdnnyen tudjanak kommunikalni,
ami tulajdonképpen az iskolai idegennyelv-tanulas iratlan célja.
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